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GIANNINO CARUANA DEMAJO

ONOR. IMHALLEF
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Seduta tat-28 ta' Gunju, 2013

Appell Civili Numru. 50/2011/1

Michael Debono nominat b digriet tal-Qorti Civili

(Sezzjoni ta’ Gurisdizzjoni Volontarja) tat-18 ta’

Settembru, 2009 bhala trustee ta’ “The J. Saliba
Trusts” u Mary Saliba

V.

Mario Debono fismu proprju u kif ukoll bhala
segretarju u direttur ghan-nom u in rapprezentanza
tas-socjetajiet The Village Pharmacy Limited (C29487)
u Karizia Company Limited (C8001)

1. Dan huwa appell minn sentenza dwar

legittimazzjoni attiva biex taghmel azzjoni tant |-art. 402
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tal-Att dwar il-Kumpanniji [‘Kap. 386"] ghall-“harsien ta’
azzjonisti kontra pregudizzju mhux gust”.

2. ll-fatti relevanti sehhew hekk: B’rikors tad-19 ta’
Jannar 2011 |-atturi Mary Saliba u Michael Debono bhala
trustee ta’ The J. Saliba Trust, it-tnejn bhala “membri” tal-
kumpanniji The Village Pharmacy Limited u Karizia
Company Limited, talbu rimedju tant |-art. 402 tal-Kap.
386 kontra pregudizzju mhux gust li qalu li kienu x’aktarx
sejrin igarrbu fl-interess taghhom fiz-zewg kumpanniji
minhabba ghemil tal-konvenut Mario Debono, segretarju u
direttur tal-istess kumpanniji, li huma wkoll konvenuti.

3. ll-konvenuti wiegbu ghal dan ir-rikors u, wara i
nghataw fakolta jaghmlu hekk b’dikriet tas-7 ta’ Frar 2012,
b’nota tas-27 ta’ Frar 2012 komplew ressqu din I-
eccezzjoni ulterjuri:

‘i in linea preliminari, ir-rikorrent m’ghandux il-locus
standi necessarju fl-azzjoni proposta stante |i ma
jikkwalifikax bhala ‘membru’ tas-socjetajiet The Village
Pharmacy Limited u Karizia Company Limited, ai termini
tal-artikolu 402 tal-Kap. 386 tal-Ligijiet ta’ Malta u konseg-
wentement m’huwiex intitolat u m’ghandux dritt
jippromwovi tali azzjoni skond l-istess artikolu.”

4, Li gara hu illi Joseph Saliba, zewg I-attrici Mary
Saliba, kellu ishma fiz-zewg socjetajiet intimati. Joseph
Saliba miet fil-25 ta’ Settembru 2007 u fl-ahhar testment
tieghu hatar bhala werriet lil ¢ertu Julius Nehorai sabiex
izomm il-beni tal-wirt bhala trustee ta’ The J. Saliba Trust.
B'dikriet tal-Qorti  Civili (Sezzjoni ta’ Gurisdizzjoni
Volontarja) tat-18 ta’ Settembru 2009, l-attur Michael
Debono nhatar trustee flok Julius Nehorai b’sehh mit-23
ta’ Jannar 2009.

5. L-atturi ghalhekk jippretendu illi, wara |-mewt ta’
Joseph Saliba, Mary Saliba kellha nofs |-ishma bhala s-
sehem taghha mill-komunjoni tal-akkwisti waqt illi t-trustee
kellu n-nofs I-iehor. Minkejja dan, il-konvenut Mario
Debono, li ghandu I-bgija tal-ishma, b’ittri tal-14 ta’ Lulju
2010 gharraf lis-segretarju tal-kumpanniji (i.e. lilu nnifsu)
b’kopja lill-atturi illi ma kienx qieghed japprova “the
registration of the heirs of Joe Saliba ... who passed away
on the 25" September 2007, namely his widow Maria
Saliba ... and/or his heir Michael Dehono ... as trustee of
The J. Saliba Trusts, as members of the company”.
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6. Fid-19 ta’ Jannar 2011, meta sar ir-rikors li bih
inbdiet il-kawza tallum, I-ishma kienu ghadhom redistrati
fisem Joseph Saliba.

7. L-argument tal-konvenuti issa hu illi I-atturi tallum
(jew, ghall-ingas, l-attur Michael Debono bhala trustee,
ladarba fl-e¢cezzjoni jissemma biss “ir-rikorrent”, fis-
singular maskil) ma jistghux iressqu l-azzjoni tant [-art.
402 tal-Kap. 386 ghax ma humiex membri tas-socjetajiet

billi I-ishma i jippretendu li ghandhom ma humiex
registrati fisimhom.
8. L-ewwel qorti ¢cahdet I-e¢¢ezzjoni wara li gabblet I-

art. 402 mal-artikolu li jikkorrespondi ghalih fil-legislazzjoni
ingliza, analizzat id-dottrina dwar il-materja u ghamlet
dawn il-konsiderazzjonijiet:

“Hija I-fehma ta’ din il-gorti illi specifikament ghall-fini tal-
azzjoni skond I-art. 402, il-locus standi ta’ rikorrent ma
jistax jitgies biss fuq il-kriterju generali li fit-tifsira skond is-
subin¢iz (1) tal-art. 2 ta’ member tfisser shareholder i
skond l-istess subinéiz ifisser a person entered in the
register of members of a company. Jekk il-persuna jkollha
ishma registrati fisimha allura huwa ben owvju illi tista’
tittenta l-azzjoni skond l-art. 402. Ghar-rigward ta’ dawk il-
persuni li ma jidhlux fit-tifsira stretta ta’ member u
shareholder skond is-subin¢iz (1) tal-art. 2 hemm
imbaghad it-tifsira ta” member illi I-legislatur ried illi tkun
tghodd fil-kaz ta’ azzjoni skond I-art. 402 u li evidentement
ghandha firxa aktar wiesgha.

“Fil-kaz tal-lum, mhuwiex kontestat illi z-zewg rikorrenti ut
sic ma jirrizultax illi huma persons entered in the register
of members. Li sejra taghmel din il-qorti huwa illi tqis il-
posizzjoni ta’ kull rikorrent biex tara jekk jikkwalifikawx
bhala member ghall-fini tal-azzjoni skond I-art. 402.

“1) Ir-rikorrenti Mary Saliba

“‘Hija I-fehma ta’ din il-qorti illi fil-kaz tar-rikorrenti Mary
Saliba ssir rilevanti r-riferenza ghall-frazi “includes” tas-
subinciz (6) tal-art. 402 tal-ligi taghna.

“L-uzu tal-frazi “includes” minflok il-frazi “means” mhijiex
intiza sabiex tiftah il-bieb berah ghal kulhadd illi jittenta I-
azzjoni fuq il-pretest illi I-frazi “includes” ma taghtix Il-idea
ta’ “an exhaustive provision of law”. Hija pero intiza sabiex
ma teskludi lil hadd minn dawk il-persuni li ghandhom jedd
jipprocedu izda li b'interpretazzjoni stretta u distakkata ta’
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member u shareholder fis-subin¢iz (1) tal-art. 2 kienu
jibgghu barra. Certament ma kienx dak ir-ratio legis fejn si
tratta tal-art. 402.

»lr-rikorrenti Mary Saliba hija proprju wahda minn dawn il-
persuni li jagghu taht il-kappa tal-frazi “includes”.
“Fis-sottomissjonijiet finali taghhom, ir-rikorrenti ghamlu
riferenza ghall-art. 123(2) tal-Kap. 386 li jagra hekk —
“Where two or more persons hold one or more shares in a
company jointly, they shall, for the purposes of this Act, be
treated as a single member; and, unless otherwise
provided in the memorandum or articles, the name of only
one of such persons shall be entered in the register of
members. Such person shall be elected by the joint
holders and shall for all intents and purposes be deemed
vis-a-vis the company to be the member of the company
in respect of all the shares so held.

“Din il-qorti tghid illi din id-disposizzjoni tghodd ghall-
konjugi fejn wahda minnhom tkun redistrata bhala
azzjonista. Mhux kontestat fil-kaz tal-lum illi l-ishma fiz-
zewd kumpanniji kienu registrati fisem Joseph Saliba.
Mhuwiex kontestat illi dawk l|-ishma kienu jaghmlu parti
mill-komunjoni tal-akkwisti illi kellu ma’ martu r-rikorrenti
Mary Saliba. Langas ma huwa kontestat illi ladarba dawk
l-ishma kienu jaghmlu parti mill-komunjoni tal-akkwisti ta’
bejn il-konjugi Saliba, huma kienu taghhom it-tnejn jointly
u ghalhekk ghall-fini tal-Kap. 386 kienu meqjusa bhala
entita wahda. Mal-mewt ta’ Joseph Saliba u allura max-
xoljiment tal-komunjoni tal-akkwisti Mary Saliba illi diga
kienet member ope legis bagghet member ghar-rigward
tan-nofs taghha de proprio ta’ dawk I-ishma. Ghalhekk
certament ghall-fini tal-art. 402 Mary Saliba kienet
kompriza fil-frazi “includes” u ma Kkellhiex il-htiega illi
sabiex tippro¢edi bl-azzjoni skond l-art. 402 tkun inserita
fir-registru tal-membri.

“2) Ir-rikorrent Michael Debono

“‘Dwar Michael Debono, il-posizzjoni ta’ dan ir-rikorrent fil-
kwalita illi biha ppromwova din il-kawza taghtih il-locus
standi rikjest mill-art. 402. Il-wirt ta’ Joseph Saliba kien
jikkomprendi nofs Il-ishma illi huwa u martu kellhom fiz-
zewg kumpanniji u li kienu registrati fismu. L-eredi ta’
Joseph Saliba hija The J. Saliba Trust. Dan it-trust kien
kostitwit bis-sahha tal-ahhar testment illi Joseph Saliba
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kien ghamel fit-18 ta’ Settembru 2007 fl-atti tan-Nutar
Dottor Pierre Attard. Michael Debono kien konfermat
bhala trustee ta’ The J. Saliba Trust b’'digriet tal-Qorti Civili
(Sezzjoni ta’ Gurisdizzjoni Volontarja) tat-18 ta’ Settembru
2009. Din il-gorti tghid illi ghall-finijiet u effetti kollha tal-ligi
Michael Debono fil-kwalita tieghu premessa jaga’ taht it-
tifsira ta’ member skond l-art. 402(6).”

9. ll-konvenuti appellaw minn din is-sentenza b’rikors
tas-26 ta’ Novembru 2012 wara li nghataw fakolta jaghmlu
hekk b’dikriet tas-6 ta® Novembru 2012. L-aggravju
taghhom huwa msejjes fuq I-argument illi I-ewwel qorti
fehmet hazin it-tifsira tal-kelma “membru” ta’ kumpannija
ghall-ghanijiet tal-art. 402 tal-Kap. 386. Imbaghad jaghmlu
sottomissjonjiet dwar il-locus standi tal-attrici Mary Saliba
u dak tal-attur Michael Debono nomine.

10. Dwar il-locus standi ta’ Mary Saliba [|-konvenuti
jghidu illi I-ewwel qorti fehmet hazin l-art. 123(2) tal-Kap.
368, u biex isahhu dan l-argument jistriehu fug sentenza
moghtija fit-3 ta’ Frar 2012 in re Jean Karl Soler et v.
Raymond Vassallo et, fejn din il-qorti kienet galet hekk:

“Illi fit-termini tal-artikolu 2 tal-istess ligi, membru hu dak I-
azzjonist registrat fir-registru tal-kumpannija li, fdan il-kaz,
hi biss |-attri¢i Joyce Soler. Mara mizzewga llum ghandha
jedd indipendenti minn zewgha li tistitwixxi kawzi biex
tikkawtela I-interessi taghha. IlI-kumpannija JM Vassallo
Vibro Blocks Ltd inbniet minn missier I-attrici, is-Sur John
Mary Vassallo, u kien dan li ghadda parti mill-ishma tal-
kumpannija fugq bintu. Fejn imorru d-dividends tal-
kumpannija mhix materja rilevanti ghal din il-kawza; id-
dividends huma dovuti lil Joyce Soler, u jekk jidhlux jew le
biex jifformaw parti mill-assi formanti parti I-komunjoni tal-
akkwisti bejn il-konjugi Soler, hu irrilevanti ghax jibqa’ fl-
interess esklussiv taghha li jigi determinat I-ammont ta’
dividends u li dawn jithallsu mill-kumpannija. Kif galet din
il-qorti fil-kawza Vella et v. Vella Brothers Ltd et deciza fid-
9 ta’ Marzu 2007, dawn huma rimedji moghtija lill-
azzjonista li jara li jkun ged jigi ppregudikat bl-agir tad-
diretturi, u ghandhom I-ghan |i jissalvagwardjaw u
jipprotegu lill-azzjonisti ta’ so¢jeta kummercjali. Ma jidhirx
li hemm bzonn li I-konjugi tal-azzjonista jintervejni hu wkoll
fkawza li ma tinteressax lilu jew lilha direttament.”
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11. Dwar il-locus standi tal-attur Michael Debono
nomine, il-konvenuti josservaw illi I-ewwel qorti strahet fuq
il-fatt illi Michael Debono huwa trustee. L-art. 402(6) tal-
kap. 386, izda, jaghti locus standi lil trustee fil-kaz biss “li
jkollu azzjonijiet fil-kumpannija®, waqt illi fil-kaz tallum
Michael Debono bhala trustee ma ghandu ebda sehem fil-
kumpanniji konvenuti (presumibilment ghax ghadu ma
ddahhalx fir-registru). Jistriehu wkoll fuq din is-silta minn
Andrew Muscat, Principles of Maltese Company Law" i
tghid hekk:

“The requirement for a ‘member’ to have been entered
into the register of members can well be a stumbling block
to the successful exercise of the action. ... Art. 402(6)
does not however cater for the situation where shares
have been transferred or transmitted by operation of law
other than by intestate succession. Thus, for example, in
the case of a division of a company, if shares held by the
company to be divided are allocated to a particular
recipient company, that recipient company will need to be
registered in the register of members of the company in
which the shares are held if such recipient company is to
have locus standi to file an action under article 402.”

12.  L-atturi wiegbu fid-19 ta’ Di¢embru 2012 u fissru
ghala, fil-fehma taghhom, l-appell ghandu jigi michud.

13. Din il-gorti tibda biex tghid illi, strettament, |-
argumenti relativi ghal-locus standi ta’ Mary Saliba ma
ghandhom ebda relevanza ghall-kaz, ladarba, kif rajna®, |-
eccezzjoni tolqot biss lill-attur I-iehor. Madankollu, billi
kemm is-sentenza appellata kif ukoll il-partijiet fis-
sottomissjonijiet taghhom jidhru Ili geghdin iqisu I-
eccezzjoni bhallikieku tolgot lil Mary Saliba wkoll, din il-
gorti sejra tqis il-locus standi taz-zewg atturi.

14.  Fil-fehma tal-qorti d-dispozizzjonijiet tal-ligi i
jghoddu ghall-kaz huma dawk tal-art. 2, I-art. 123(1) u (2),
u l-art. 402(1) u (6) tal-Kap. 386:

“2. (1) F'dan I-Att, kemme-il darba r-rabta tal-kliem ma
tehtiegx xort'ohra, il-kliem |i gejjin ghandhom it-tifsir
hawnhekk moghti lilhom -

! M.U.P. 2007, Chapter 16, § 2.2, pp. 961 et seqq.

Para. 7, supra.
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azzjonista” tfisser persuna registrata fir-registru ta’
kumpannija skont |-artikolu 123 ...;

membru”, hlief fejn specifikament imfisser xort'ohra,
tfisser azzjonista ta’ kumpannija u socju fkull socjeta
kummerc¢jali ohra;

“123. (1) Kull kumpannija ghandha zzomm registru tal-
membri taghha ...

“(2) Meta zewg persuni jew iktar ikunu detenturi ta’ azzjoni
jew ta’ azzjonijiet fkumpannija flimkien, dawn ghandhom,
ghall-finijiet ta’ dan I-Att, jitgiesu bhala membru wiehed; u
sakemm ma jkunx provdut xort'ohra fil-memorandum jew
l-istatut, l-isem ta’ wiehed biss minn dawk il-persuni
ghandu jidhol fir-registru tal-membri. Din il-persuna
ghandha tigi maghzula mid-detenturi flimkien u ghandha
ghal finijiet kollha titgies vis-a-vis il-kumpannija li tkun il-
membru tal-kumpannija ghal dawk I-azzjonijiet hekk
mizmuma.

“402. (1) Kull membru ta’ kumpannija li jilmenta li |-
affarijiet tal-kumpannija jkunu tmexxew jew ged jitmexxew
jew aktarx jitmexxew b’'mod li, jew li xi att jew ommissjoni
tal-kumpannija kienu jew huma jew Xaktarx se jkunu,
oppressivi b’'mod mhux gust diskriminatorji kontra, jew
b’mod mhux Just ta’ pregudizzju, ghal membru jew
membri jew b’mod li jkunu kontra I-interessi tal-membiri in
generali, jista’ jaghmel rikors lill-gorti ghal ordni taht dan I-
artikolu.

“(6) F’'dan I-artikolu, il-kelma “membru” tinkludi persuna li
legalment tista’ tirrapprezenta I-interessi ta’ membru
mejjet, persuna li ghandha jkunu ghaddew legittimament
azzjonijiet fil-kumpannija b’'wirt testamentarju jew mhux
testamentarju, u trustee kif imfisser fl-artikolu 127 Ii jkollu
azzjonijiet fil-kumpannija.”

15. Ingisu l-ewwel il-pozizzjoni ta’ Mary Saliba. Kif
ighid ¢ar l-art. 123(2), u kif ukoll galet din il-gorti fis-silta
migjuba fuq mis-sentenza in re Jean Karl Soler et v.
Raymond Vassallo et, meta zewg persuni jkollhom ishma
flimkien, dawn l-ishma jigu registrati fisem wiehed biss
minnhom, u dak il-wiehed biss jitqies li huwa |-“membru”.
Sa hawnhekk ghandhom ragun il-konvenuti.
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16. Dan izda jista® jghodd biss meta I-persuna i
fisimha jkunu registrati I-ishma tkun ghadha hajja u mhux
meta, bhal fil-kaz tallum, dik il-persuna tkun mejta. Din I-
interpretazzjoni hija possibbli ghax, kif sewwa qalet |-
ewwel gorti, it-tifsira ta’” “membru” moghtija fl-art. 402(6)
ma hijiex eskluziva, u hija wkoll interpretazzjoni
necessarja ghax kull interpretazzjoni ohra tkun assurda,
billi ¢¢ahhad lis-sidien ta’ dawk I-ishma mill-harsien tal-ligi,
aktar u aktar meta I-pregudizzju jkun gej mill-fatt illi min
ghandu I-kontroll tal-kumpannija jkun gieghed, bhal ma
gieghed jigri fil-kaz tallum, jirrifjuta r-registrazzjoni tal-
ishma fisem min ghadu haj u ghalhekk ghandu facultas
agendi. Kif sewwa qalet |-ewwel gorti, ma setax kien dan
iI-hsieb tal-legislatur, aktar u aktar meta tqis illi hafna drabi
r-rimedju mitlub taht I-art. 402 jkun wiehed li, biex ikun utli,
irid jinghata tempestivament. Il-hsieb tal-legislatur zgur li
ma kienx illi jippremja l-ostruzzjonizmu kif taghmel |-
interpretazzjoni li jridu I-konvenuti.

17.  ll-pozizzjoni ta’ Michael Debono hija aktar ¢ara. L-
art. 402(6) ighid inekwivokabilment illi persuna li ghandha
jkunu ghaddew legittimament azzjonijiet fil-kumpannija
b’wirt, ukoll b’'wirt testamentarju, titgies membru. It-trustee
fl-interess tat-trust huwa |-werriet testamentarju ta’ Joseph
Saliba u ghalhekk membru u manifestament legittimat
biex iressaq I-azzjoni tant |-art. 402.

18. L-aggravju tal-konvenut huwa ghalhekk hazin,
kemm dwar Mary Saliba kif ukoll dwar Michael Debono
nomine.

19. Ghal dawn ir-ragunijiet il-gorti tichad l-appell u
tikkonferma s-sentenza appellata. L-ispejjez, kemm tal-
ewwel grad kif ukoll ta’ dan I-appell, ihallsuhom il-
konvenuti appellanti.

[I-Qorti tordna li I-atti jintbaghtu lura lill-ewwel Qorti ghall-
kontinwazzjoni.

< Sentenza Finali >
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